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YeTHpH Mecella cjiedb KOHrpeca

OTb M3BBHpPEAHWS KOHrpecs npe3s man 1927 po
[InoBAMBCKHS ROHrpech, M OTb [MocieaHud Ao cera,
HailaTa opraHu3auus € rMocTaseHa Ha HM3nmuTaHue @ e
Hambpy Ny cunu 'y ‘cebe cH, 3@ da NpPeBb3MOrHE KpH-
3aTta, ja ce 3arperu W TPLrHe Hanpenb, WU Lue Npo-
Ob/KM [a 3anapa v ule M3yesHe.

Cb TpeBora cb3HaTe/NIHUTH €CnepaHTUCTH OTb
cena Y rpagoBe o4YakBaThb gHeCH Aymara Ha LleHrtpan-
Hus KomureTrs: moxkaxme nu na crabunvsvpame nono-
yWeHueTo? ne cme? — Bebru OoTh ThBXB U3NMBLIHUM Abira

.CH — HO Jand UM Opyrutbs CX CTOPUIIU CXLIOTO, WM

yCunuaTa Ha otabnHM  eguHALM CX ocCTaHanu HW30/u-
daHu u 6e3nnonHU?

Tas TpeBoskHa MUCBHNbL Ce€ M3passsa Bb MHOTOTO

.KMcMa, KOUTO WaBaTh no LleHTpanuus Komurers Wnu
0o otAbAHM HEeroBM uyneHoBe, OTDH pa3HU. MBCTa Ha

cTpaHara. Ts ce gonass ¥ BB BCHEKM  pasroBopb 3a
[BUREHHUETO, MEXAY CBHUAEHHHMUH, KOWTO CR 3arpw-
sKEHW -3a  cxpdara 'Ha opraHu3auusTa.

Cnenb peknapauusara, Roato LleHTpanHuars Ko-
MUTETD .AAfe Bb HA4aNoTo Ha Tad CbIO3HA rOAHHA,
HUe OHECH' ABJKUMB OTFOBOPBL HA THUS BBLIPOCH.

[TenHo crabunusupane Ha Cpio3a oule HE € Mo
cturHaro. Obunroets He <X wu3nnareHy, obaye CX
3HAYUTENIHO HamaneHu. LleHTpanHOTO pARKOBOACTBO
Bce owe TphkOBa pa pasnsogBa BHUMAHMETO U YCH-
nusTa CU Bb ABE MOCOKU: NUKBUAHWpPaHE Cb CTApPOTO H
pabora 3a HOBM npuoobusky. Bb BehkM cnyyar, mma
M3riead ga M3KUMBEeMb HaMbJIHO TEMKKUA MEpPHOAD, U
3a MaHaTa Cblo3Ha roavHa ga HacoYUMMb BCHUYKHUTE CH
yCHUIIUS KBbMb LUMPOKa MIOAOTBOPHA AEHHOCTb.

Bvnpbku 3anapaneio Ha opraHM3auugta, CamoTO
NBUMKEHHWE Oe3CrnUpHO BbpBU Hanpenb. BCEku fOeHb ce
9B9BaTh HOBHU E€CNEPAHTCKU LEHTpPOBE Bb CTpaHara.
Ako npu TakoBa OBbp30 pa3snpocTpaHeHuwe Ha Ecne-
PaAHTO M MPHU TOA UHTEPECH KbMb HEFO Yy pasHu CpBau,
opraHusauugara Obwe 3apasa M MOMKeLe O3 OnNoOn3o-
TBOPY BCHYKM HANUYHHW CHUIM 3@ €[Ha MjaHupaHa M
uenecrobpasHa [erMHOCTb, pe3ynTaTtuts Bb  CKOPO
BpemMe Ouxa Owau’ paneysnb no-rosbkmwu.

Eto, kbMb TOBa TphbOBAa pma ce crpemumb. 3a-
nayara € sicHa, Heka 0e3b MHOro ymyBaHe BCHKM Ha-
COYU yCHUNUATA CH 3a MOCTHUIaHETO M.

- OBukeHneTO AHECDH Ce& HMMNYJICMpa MoBeYe OTb
maanurs, HoBUTH ecnepaHTucTH. Craputh, H3MopeHm
Moxke OM, HE B3MMaThb TBBLPAE AaKTHUBHO Yy4yacCTHE Bb
obuiata nE€MHOCTHL U He MNposiBIBaATHL ronbMb HHTEpecH

Kvar monatojn post la kongreso,

Depost la eksterordinara kongreso dum majo 1927
gis la kongreso en Plovdiv, kaj depost la lasta gis
nun. nia organizajo fravivas provon: Cu gi trovos en
si fortojn, por venki la krizon, firmigi kaj éekm@rsi
antatien, all di dalrigos dekadenci kaj malaperos.

Kun maltrankvileco la konsciaj esperantisto] el
urboj kaj vilajoj atendas hodiau la parolon de la
Centra Komitato: <¢u ni sukcesis stabiligi la staton

de ’Asocio? kie ni estas? — Ciu el ili plenumis sian
devon — sed ¢éu ankau la celeraj faris la samon, al
la penoj de apartaj individuoj restis izolitaj kaj sen-
fruktaj?

Tiu ¢ maltrankviliga penso estas esprimita en
la amaso da leteroj, kiuj venas al la Cenira Komitato
ati ‘aparte al giaj membroj el diversaj :fkoj de nia
lando. Gi estas perceptebla ankail en &iu interparolo

pri la movado, inter samideanoj, kiuj ne estas indi-

ferentaj pri la sorto de la organizajo.

Post la deklaro, kiun la Centra Komitato . faris
en la komenco de la nuna asocia jaro, ni hodiaii sul-
das respondon al tiuj demandoj.

Plena stabilijo de la Asocio ne estas ankorat
atingita. La Suldoj ne estas pagitaj, tamen ili estas
senteble malgrandigitaj. La centra gvidantaro ¢iam
ankorati devas dupartigi sian atenton kaj sian ‘penon
al du direktoj: likvidi la pasintajon kaj labori por
novaj akiroj. En ¢iu okazo, ne mankas simptomoj, ke
ni elvivos definitive la malfacilan periodon, kaj dum
la venonta asocia jaro ni direktos <ciujn fortojn al
vasta fruktodona agado.

Malgrau la dekadenco de la organizajo, la mo-

vado mem senhalte marsas antalien. Ciutage aperas

novaj esperantistaj centroj en nia lando. Ce tia rapida
disvastido de Esperanto kaj ce tiu intereso al g§i de
multaj medioj, se la organizajo estus firma kaj se gi
povus utiligi Ciujn disponeblajn fortojn por planita kaj
laticela agado — la rezultoj baldau estus multe kaj
multe pli grandaj.

Jen, tion ni devas celi. La tasko estas klara —
¢iu, sen multa rezonado, direktu siajn penojn por atin-
gi gin.

La movado hodiau estas impulsata pli multe de
la junaj, novaj esperantistoj. La malnovaj,eble jam lacaj,
ne partoprenas tre aktive en la komuna agado kaj
ne montras grandan interesigon pri la stato de la or
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KbMb CbCTOSHHETO Ha opraHusauusira. Bnpouemws,
TOBA Ce€ € 3a0eng3sano M.BB MHUHANOTO Y HaCh: 4Ype3s
M3aBHKUTE EcnepaHto ce paspactHa v 3acunu. OTb
ronkMo 3HauyeHueé e, obaue, crapurh ECrepaHTHUCTH aa
He C€ oThaanedyasaTs OTh [ABKKEHHETO W OpraHu3a-
LUuATa; OTh ThXb pabora He HCKame, obaye, KOraro
cripat® Oa@ AEeWCTBYBaTh AaKTHWBHO, HEKa MNOHEe He ce

oryyxnasate orb mnagurks. Cvb no-ronbmb enry-

CHasbMb e paboTaThb MAaguTh, KOraTo 4YyBCTBYBAT b,
Ye 00 THBXb CTOM ONMUTBTL M pasyMbTb Ha TOBA MO-
KOJIEHHE, KOET0 € Cb3[al0 U MH3HEC/IO OBHKEHHETO
Bb TPYAHUTE HA4yanHU TrOAWHM.

Bb OpraHv3anMoOHHO OTHOLIEHHUE — MaNKO MBCTHH
OpysReCTBa MHCISATH 3@ CBOUTH 3ambJiKeHUs M
Cé CTpeMaTs pa OXpgals M3npasHKW, Oa MJalWarhb
YJIEHCKM BHOCKM U Oa cHabpssathe yneHoseTk CU Ha-
Bpeme’ ¢k Raptu. Owe nMa na 3pkemsb KaTo OpraHu-
3auus!

Tosa &, Bb 6brnu yeptH, gHELIHOTO MONOKEHHE,
npu koeTo LleHTpaniuars Komurets we npopbnsku pa-
Oorara cu o penoBHHUs KOHrpech BhL Bpaua. — [laHo
0O TOrasa BCHYKH ECMNEpaHTUCTHU Cb3HAATL 3HAYEHHUETO
Ha 3agpys;KHarta oOpraHu3vpaHa [AEeWHOCTb MW ganjath
cBodTa nomouwib Ha LUlentpanHus Komurers — 1B,
HWE (i€ MOCTUrHEMb KENAaHOTO MOJIOKEHHE, na Bbp-
BUMB BCE Hanpenb OTbh ycnbXb KbMBb ycnbxb, KakTo
CMe BbpBHAW Bb MWUHANOTO.

Am. /I, Amanacoss.

Elena Toéeval

Malgaja devo: memo-
rigi prii mortinta sami-
deano. Antai ok jaroj
mi devis skribi fune-
bran noton en ,Bulga-
ra Esperantisto“ pri Ni-
kifor Hristoskov, antai
kvar jaroj pri lvan Dob-
revski, hodiau pri alia
karmemora batalintino—
Elena Tocleva.

Maloftaj estas la sami-
deanoj, kiuj tiel profunde
kaj senrezerve ekamas
nian aferon, kiel Si.

Mi rememoras, kiam
§i aliris al la movadc.

-

Si, kaj unu Sia amikino, komencis lerni la lingvon en
vespera kurso dum la vintro de 1920. Ankorali en la
kurso §i montris senkomparan fervoron kaj intereson.
Si legis multe kaj ofte demandis pri plej subtilaj ling-
va] problemoj. — En tiu tempo §i rakontis al mia fra-
tino, ke el vespere en la lito Sia penso estas oku-
pata per Esperanto: pri Cio, kio venas en $ian kapon,
Si penas tuj trovi la esperantan. formon.

Post la fino de la kurso §i farijis pedanta vizi-

tantino de la kunvenoj de I’sofiaj esperantistoj. Si ne
povis el supozi, ke Si povus preterlasi kufivenon ne-
vizititan. Per sia senrezerva entuziasmo §i infektis é&iujn
cirkau  si.

ganizajo. Cetere ja, tio estis rimarkebla ankal en la
pasinteco Ce ni: per novkreskantoj Esperanto diskres-
kis kaj fortigis. Grandan signifon tamen havus la fak-
to, se la malnovaj esperantistoj n2 malproksimigus
de la movado kaj de la organizajo; de ili laboron ni
ne postulas, sed, kiam ili ¢esas agi aktive, ili almena
ne fremdigu al la novaj. Kun pli granda entuziasmo
la novaj laboros, kiam ili sentos, ke apud ili staras la
sperto kaj la racio de tiu generacio, kiu kreis kaj por-
tis la movadon en la malfacilaj jaroj de la:- komenco.

En organiza rilato — malmultaj lokaj societoj
zorgas pri siaj devoj kaj celas esti requlaj, pagi ko-
tizojn kaj havigi al siaj anoj membrokartojn. Ni an-
korau devos maturiji kiel organizajo!

Tio estas, rapidtrajie, la nuna stato, <e kiu la

Cenfra Komitato daiirigos sian laboron gis la ordinara

kongreso en Vraca. — Ke gis tiam {iuj esperantistoj
konsciu la valoron de la komuna organizita agado
kaj ke ili donu sian helpon al la Centra Komitato —
tiel, ni atingos la deziratan staton, marsi ¢iam antauen
de sukceso al sukceso, kiel ni masris en la pasinteco,

At. D. Atanasov.

Dum februaro 1921 la Sofia Komercista Socjeto
invitis min fari paroladon pri la apliko de Esperanto

en la komerco. La parolado okazis en la salono de
la Komerca Cambro kaj la _sofiaj esperantistoj, kom-

preneble, Ceestis amase. Post la parolado nia ,mi-frato”,

la idisto Teodor Kanev, parolis pri Ido; tio estis kva-
zau alplenigo de mia referajo, sed @i provokis viglan
diskutadon inter la idisto kaj kelkaj esperantistoj.

Mi memoras, kiel batalema estis la humoro de sa-

mideanino Toleva post tiu disputo. Si venis al mi
kaj, gratulinte pri la sukceso de la referajo, Si dek-
laris sian pretecon labori senripoze por la triumfo de

la ideo.
Kaj §i plenumis tion.

En tiu tempo ankoraii pia kancelario estis ,en la
poSo de la sekretario“. Kaj la sekretario mem, tro

okupita, ne estis facile troyebla. Guste tiam la movado
komencis kreski en multajp direktojn; komencigis rila-
toj kun oficialaj institucio], ni devis ofte prezenti de-
talajn ekspozojn. Estis necesa helpo — la organizajo
estis malforta kaj malriCa, por povi subteni pagatan
sekretarion au oficiston.

Jen tie ¢i Toceva donis sian valoran helpon. Si

tiam oficis en ia institugjp, Si prenadis de mi la ma-
nuskriptojn de diversaj leteroj kaj ekspozoj kaj aku-
rate reskribadis ilin per skribmasino; hodiati prenitaj
leteroj, morgau estis liverataj prete reskribitaj. Por ple-
numi tion senprokraste, §i iris matene al laboro unu
horon antau la oficiale fiksita komenchoro; vespere $i
restis pli malfrue ol la ceteraj oficistoj. Kaj tiel regule
Ciutage §i donis du horgjpn da laboro por' Esperanto.
Per tio la afero marsis, malgrait la” malriceco de Ila
organizajo, ‘ |
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Nur tiu, kiu gvidis movadon en tiaj cirkonstan-
coj, povas pritaksi inde la valoron de tiu helpo, kiun
donis Elena Toceva al Esperanto en tiu periodo.

Kaj §j daurigis ceesti regule gis pedantecq la
kunvenojn. Okazis foje, ke Siaj hejmanoj, acetinte bi-
letojn por teatro, konsideris ankau Sin, sed §i rifuzis
iri al la teatro: ,kiel estas eble tio, ja hodiatl ves-
pere ni havos esperantan kunvenon kaj ¢u mi povus
foresti?“.

Tia estis Sia sindoneco al Esperanto.

La sofiaj esperantistoj alte 8atis tiun fervorecon
kaj en, sia jarkunveno en 1921 ili esprimis al §i sian
dankemon per modesta donaco: unu ekzemplero de
. Vivo de Zameznhof¥“.

_Elena Toceva tradukis kaj publikigis en ,Bulgara
Esperantisto“ la artikolon de J D. Applebaum pri Es-
peranto en la anglaj lernejoj (B. E., j. 1, Ne%7).] Si
faris en kunveno de sofiaj esperantistoj referajon pri
la partopreno de virinoj en la esp. movado.

- En 1921 Elena Toceva estis elektita membro de
la Centra Komitato de la Bulgara Esperantista Societo
(nun Asocio).

En 1922 §i estis reelekiita. Tiel, dum du jaro]
§i partoPrenis en la supera gvido de la enlanda movado.

Certe niaj gesamideanoj el Zagreb ankaii reme-
moras ,fratinon Toleva“, kiu dum la IX bulgara Es-
peranto-kongreso kun tiom da sindonemo akompanis
llin ¢iam kaj Cie en la bulgara éefurbo.

Sed post tiu periodo de senripoza modela agado,
Elena Toleva pro grava malsano en la pulmoj devis

limigi sian partoprenon. Si devis vivi dum longa tem-
po en kurorta vilajo. Post la kongreso en Vieno,
eksciinte, ke en Sofion venis §ia pola korespondanto,
kiu faris postkongresan vojajon al Konstantinoplo, i
forlasis la vilagon (Bistrica, Sofia regiono), kaj en la
plej sufoka somera varmego venis al Sofio, por ren-
konti lin. " |

Malfelice, la malsano ne povis esti venkita. Dum
la lasta jaro $i kuSis enlite en Sofio. La nova gene-
racio_de la sofiaj esperantistoj ne konis $in, la mal-
novaj — kvazau forgesis Sin. Nur 8in vizitis nia sami-

deano Georgi Cavdarov, kaj tro malofte samideaninoj
Radka Atanasova kaj Berta Marinova. Por §i estis felico
vidi esperantistojn kaj paroli esperante. Sia revo estis

resanigi kaj fari sian unuan promenon al la esperan-
tista kunvenéjo. "

| Ve, tio ne povis realigi. La 2-an de decembro,
| k., la morto Sin rabis de ni.

Kaj neniu el la sofiaj geesperantistoj povis eks.ii
pri_Sia morto kaj akompani Sin al la lasta ripozejo.

Si, kiu tiel profunde amis Esperanton kaj la esperan-
tistojn, eniris la tombon, ne ricevinte adiaiion de siaj
gesamideanoj . . .

Nur mallonga nekrologa noto informis la: espe-
fantistojn pri Sia frua morto. Certe ni Suldas al $i tre-
tge pli multe. Sia agado kaj §ia nomo devas esti
tonataj al la’ novaj esperantistoj.

Tiun Suldon mi provis elpagi per la jena funebr_'la
'fmemoro,

Ada.

~ BULGARA ESPERANTISTO

-
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Inter ni.

La Centra Komitato ricevis leteron de la esp.
societo ,Espero” en Sliven, kiu traktas la demandon
pri la redaktado de ,Bulgara Esperantisto“. La Sli-
venaj samideanoj ne estas tre kontentigataj de la en-
havo kaj de la redaktmaniero; ili trovas, ke la pasin-
taj jarkolektoj de ,Bulgara Esperantisto“ superas la
nunan. Kaj ili ankall donas siajn notojn, kia devas
esti la gazeto: lau formato — reveni al la malnova
(malpli granda, sed kun sama amplekso); lait lingvo
— prefere en Esperanto; la artikoloj pri organizaj de-
mandoj, en bulgara lingvo, estu lokataj en la lastaj
pajoj.

La fakto mem, ke la bulgara; esperantistoj ko-
mencas interesigi pri la redakt-maniero de sia gazeto,
estas tre jojiga. lio signas pli grandan maturecon, pli
seriozan rigardon al la organizo. Ni dezirus, ke oni
parolu pri tio, ke oni kritiku, ke oni montru la difek-
tojn, ke oni konsilu kaj esprimu siajn preferojn. Kiam,
antall la kongrese en Varna (1926), la C. K. proponis
la demandon pri reorganizo de la presorgancj de BERA,
mi preparis artikolon pri tiu temo, sed, ¢ar tiam nek
,Bulgara Esperantisto®, nek la jurnalo ,Ecnepanrto“
povis aperigi lastan numeron, la artikolo restis nepub-
likigita. En gi interalie mi skribis:

,dis nun en niaj kongresoj la demando - pri la
enhavo kaj redakitmaniero de la organo ne estis de-
tale kaj speciale pridiskutata. s

Tiu Ci fakto povas havi du kaiizojn:i j
- L - ‘.)t w
au la redakiado estis tiel bona, ke oni ne trovis
ion plian por deziri kaj esprimi, e pi g
au la demando pri la redaktmaniero ne ‘intere-

sis la samideanojn kaj ili estis indiferentaj pri tio.
Mi timas, ke |la dua kauzo estas”.

En 1925 (Bulg. Esp,, j. VI, Ne 10, pj. 154) Ia
redakcio provis fari enketon inter la legantaro pri la
enhavo kaj redakt-maniero de la gazeto. La enketo
estis senrezulta pro manko de respondoj.

Bone zstus, se nun nienketos Ciujn legantojn pef
la demando: kiuj artikoloj, legajoj, versajoj ktp., pre-
sigitaj en la lasta jarkolekto kaj en la antatiaj de ,Bul-
gara Esperantisto®, pleje pladis al ili. La redakcio povos
kompreni el la respondoj, kion preferas havi la
leganto]. |

Kompreneble, ni ne devas forgesi, ke multaj
malfavoraj kondicoj ne permesas al ni havi idealan
organon Ni ne havas sufican kvanton da bonaj kun-
laborantoj, liverantaj al la redakcio sufi¢an materialon

- por elekto; la redaktoro laboras senpage kaj amatore,

li uzas la malmultajn liberajn minutojn inter siaj aliaj
okupoj, por plenumi sian redaktoran taskon; foje
okazas, ke, pro manko de konvenaj manuskriptoj, li
devas verki mem artikolojn por la 'diversaj fakoj de
la gazeto, malgrai ke li en la momento povus tute
ne havi la necesan humoron por verki tion ait tion,
au ke li eble ne sentas sin ‘sufiCe kompetenta ‘por
skribi pri ¢izj temoj, kiuj devas esti traktataj.
Notante tion, ni tamen esperas, ke, lom post iom,
la nefavoraj cirkonstancoj estos venkataj kaj ni povos
konstante plibonigi kaj perfektigi nian gazeton. Ni
esperu, ke kreidos iom post iom pli multaj bonaj kuns-
laborantoj, de kies kunhelpo ‘en granda grado depen-
das la enhavo de ,Bulgara Esperantisto®, -~ ' - - «
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Gimnazianoj plantas arbaron.

Post ia milito, en nia lando estis kreita la tiel nc-
mata ,trudova povinnost® (laboraservodevo). La de-
viga militservo estas neniigita per la  pac-kontrakto
de Neuilly. Anstatali §i estas kreita la labor-armeo:
¢iu junulo devige estas rekrutata por unu jaro; tac-
mentoj de ,trudovak-oj“ (laboruloj) plenumas publi-
kan laboron (konstruo de pontoj, de fervojoj, eksplua-
tado de stataj arbarbienoj ktp,). — Krome, <diu civi-

'

Parolarite pri tio, ni ne povas deteni nin notli
unu, fakton de malekonomia uzo de la fortoj — ma-
terialaj, kaj. inielektaj — de la bulgaraj esperantistoj,
Dum ni baraktas kun la cirkonstancoj, por subteni
nian, gazeton, aliaj samideanoj same baraktas por sub-
teni alian, esperantan gazeton: ,EcnepaHrcRa mias
newksb" (Esperanta. junularo). Pro kio tiu divido dz la
fortoj? —. La organo.de GEL sukcesas malfacile en
kelkaj. monatoj aperigi iun numeron. Hazarde mi vidis
en la presejo, kie estas presata ,Bulgara Esperantisto”,
la lastan numeon de ,EcnepaHtcka wmnagesxkb"; oni
klarigis al mi, kela numero estas presita antali multa
tempo (pli ol monato!), sed la eldonantoj ne povis
trovi ducent levojn, por preni din el la {preszjo ... ..

Doloron katizisal mi_tiu fakto. Ja, unu esperanta
gazeto restas en presejo pro nepovo pagi! Malgray,

tano dum 10 tagoj de &iu jaro devige laboraspor la
rebonigo de $oseoj, stratoj kip. — En la lernejoj oni
enkondukis la saman principor. stariginte la ,labor-
semajnojn”.

Nia fotografajo prezentas la laboron de la gim-
nazianoj el la urbo Stanimaka, kiuj plantas arbaron
sur la altajo ,Sveti llia“ proksime de la sama urbo.

P — - | |

ke mi ne aprobas la dividon de la fortoj kaj la krea-
donde superfluaj (por la nuna periodo) esperanto-ga-
zetoj, mi deziris helpi, ke la honoro de unu, esperanta
gazeto estu savata. La saman tagon, kiam okazis tio,
la sofiaj esperantistoj havis kunvenon, Mi sciigis la {ak-
ton al ili kaj, post mia invito, ili tu] kolektis la nece-

sajn 200 levojn, por helpi la eldonantojn preni la ga-

zetnumeron el la presejo.

i ne venis por serli la sumon Kkaj ankoral
kelkan tempon la numero restis en la presejo. Postiom
da tzgoj oni sciigis.al mi el la presejo, ke la redaktoro]
pagis kaj prenis la gazeton.

Vere bedatirinda fakto. Kaj tio okazas en la tempo,
kiam ni plendas pro manko de bonaj kunlaborantoj!

—Cu la afero ne meritas esti pripensata de la redak’
tantoj de ,Esperanta Junularo®?
Ada.
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En Pirin-monto.

Legenda monto, kasejo de batalantoj por la li~
bereco de la macedonanoj, prikantata en la popolaj
kantoj ne malpli ol la maljuna Balkano estas Pirin-
monto, situita: en la nordorienta - parto de Macedonio.
Jen kiel priskribas gin’lvan Vazov en sia malgranda

rakonteto ,En Pirin“ 1):

.Bela estas nia Pirin-monto.

Kiaj altaj suproj, kovritaj dum la. tuta jaro per
nejo, kiaj verdaj valoj, kiaj tlmlga] pinarbaroj, Kkiaj
carmaj belajoj!

Somere sur tiuj lardaj pasStejoj rampas bruna
safaroj, mujas dikaj bovinoj, blekas brilharaj cevaloj,

. 1 ‘( 1'*‘

v alese wp.ﬁ

Laili la rivero Damjanica en Pirin.

l3sitaj liberaj, kaj pastista kawvalo?) fajfas ie, sonigas

valojn kaj arbarojn kaj gajigas la tutan monton....

Kaj klaraj, malvarmaj riveretoj doje saltas de la
krutaj Stonegoj, tordijas tra la bonodoraj valoj, kaj
dolée, dolée bruetas, kvazau ili kantus ion... Se vi
supreniros tien, sur la nejan supron, Kie gi enijas en

') Bulgaraj Rakontoj de Iv. Vazov, trad. At. D. Atana-
sov, Esperanta Biblioteko Internacia, Ne 13 — lll eldono; Berlin,
1923 (Esperanto. Verlag Ellersiek & Borel\

* Kavalo—bulgara nacia blovinstrumento ($almo),

La kresko de la cefurbo Sofia.

En 1881 Sofia havis 20,501 lojantojn.
51118881014 : 30,428 ]
e JOSS., ,, 46,593 ;
o AP0 i y wxnBh 89 -7 .

' o FEO0P < R T 7 §2N6R1 \
e L 1) N ) :
ced919 ¢ ijor gl L 0BB6R0) 5l
TONRLE. BA i THOSRN "

oo IDIRF kst ssnsh65:820 .

v F9EPC I » 215,000 ’

la ¢ielon, vi vidos malproksime aliajn valojn kaj mon-
tojn, kaj Struman?®), kaj Vardaron?), kaj belajn vidajojn
de Macedonio, kaj sude la suprojn de Sveta Gora®),
malantail ili — la Blankan maron”), kaj se.vi ekri-
gardos supren — vi vidos Dionl!....

'Y Struma kaj Vardar estas riveroj, fluantaj tra Ma-

cedonio.
') Malgranda duoninsulo, parto dela Halkidona duoninsulo.

‘) La Egea maro estas nomata de la bulgaroj ,Blanka
maro’.

La kresko de Bulgario

En 1881 la' areo de Bulgario estis 97.985 km?%
en 1886 — 96.345 (tiam Turkio reprenis parton de la

Rodop-a montaro); en- 1914 (post. la Bukuresta pac-
kontrakto) 111.836; nun 103.146 km?

La logantaro de la lando Kkreskis: tiel:

1881 . .. . .2852600 logantoj
18867 5404 4 3,088,000 2

1901 o7 o A 4283 p
1006 " -l 4)035,915 .
WY - O U O TROTS :
1914 . . . . . 4,828,300 :

1921 . VY0 104,846,971 :
§927' F 2 55%0100 /

T e S
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Familia gojo
Mi marsas en la frosto frue
sur la grincanta ned’ de I'strato

kaj en la bruo de I’'movado
ridetas mi, pasante plue.

Ce la elektra lum’, je I’oka horo
vetkuras mi kun la Sofia tramo
kun kilogram’ da nigra pano
sub brako kaj kun gaja koro.

?

Eniras mi la cambron ¢arm:n,
en Kiu min renkontas fine
kun goja kri’ la amikino

kaj min alblovas forna varmo.

Kaj tiam mi en la amata,

en la malrica hejmo staras,

kaj sentas mi du brakojn karaijn,
auskultas nur: Bonvenon, kamarado !

Sofia, tri monatojn post

la edzigo. As. Grigorov.

OKOIO HeyTpanHOCTbLTA
Ha EcnepaHTo.

Cnepgnpa3Huudusats B. ,llocnegHa nowa“ Bb
6bpoa cu otw 27. Xll. 1927, nopv kpewisuwero sarna-
Bue ,EcnepanHtckutt RypcoBe u komynuctutk. Pas-
kpuruara Bb CnuseHb, Ambonsb, Pyce, Kaszauntrb v
npyrane*, nom‘sc*rﬂa_ FfenHOTO ChboOuleHHe :

-~

,EcnepanTusmbTs BB Buarapus cu npobuBa nNXTh BCe
nosedye 4 nosedye. bbnrapckara Maagexkb CA OTAasa Cb JO-
00oBb Ha M3y4BaHETO Ha HOBHUA MEKAYHAPOHEeHB e3ukb. HEma
no-ronsMs rpagb Bb CTpaHaTa, I'’ieTo na He.e OCHOBAHO ecne-
PaHTCRO napymecTtBo. EcnepaHTCRUTE npyskecTBa ce noceulaBars
NMPEAUMHO OTHL MIIajerku, NnpuroaHa cpbaa 3a pasHU npornaraHnu.

CubpaHurts oTH NONUUUATA HaHHK roBOPATH, 4S MHO3HHA
6vBLUM ROMYHHUCTH CXR CBW/IH TYR® IHE3[0 U BbpLUaTh nponaras-
narta €4 noas 3akpunara Ha ,npocBbTHM uenu®. Yuunuuara,
KOUTO HAaBaTh KepTBUTHE HA MaroCTHAarTa noJMTHYeCKa ripona-
raHpa, €& AN'biKHA pa Onarn"

Llentpanuusats Komurers pganme Bb BECTHUUMUTH
CNegHOTO OIpOBEpPKEHHE :

+110 noBons Oenemrara Ha B. ,[locneaHa Mowa“ ore 27
T. M., H€ 4Ype3b eCrnepaHTCKUTE RypcOBe Ce Bbplluejia RKOMYHH-
cTH4eCKa nponaraHpa, bonrapckuats EcnepaHtcku Cbio3s 3as-
BABa, Y€ KAKTO eCriepaHTCKOTO NOBUMKEHHEe, ThH W OpraHu3anusarTa
Ha OBNrapCkuUTh eCcnepaHTUCTH, KOYTO CRILECTBYBA NOBeYe OTH
20 ropunH, ¥ HelHuTh noppbneHus, CX 4yad Ha BCBRakBU 1o-
NUTHYECKHU UAeH. ECrepaHTo ce yyu v ynoTtpkbsiBa RakTo y HacCb,
ThH H BB APYrYWTE CTpaHu, OTH Nvua OTb BCHYHM BBb3PacTH,
O0LIEeCTBEHH NONOKEHUs, CbCAOBHUA, nNpodecuu; MeKay ecrnepaH-
TUCTUTS MMa XOopa Cb BCHBKAKBH MNONUTUMECKHM W PEIUrHO3HU
yoempnenus, obaye HUKOU OTH ThXb He MOKE U He ce onuTBa
Aa CBBbpKE CBOUTHE HAaeH Cb ecnepaHTHIbMa, HOWTO € $CHO
onpeantieHa U 3a BCHYKMU 9BHA Hues®,

Raro nopgyepraBame oule BeAHaMb U3THKHATOTO
Bb HAlIETO ' ONMpOBEpIKEHHE, HHE HE MOKEMDb Aa He
U3KaKEeMDb CBOETO ChiKaseHHWe, ye ObarapcKara yp:
HanuMcCTHRa BCE OLlle € ThH cj1abo oCBegoOMEeHa 3a Ha-
Wwero abNo U ThH NEKO Ce OTHAaCd KbMBb YECTbTa U
AoOpOTO MMe Ha efHO  RYNTYpHO-NpocBbTHO ABMKe-
HHe. EcnepanTckata [eWCTBUTENHOCTb HE € CKPMTa 3a
3@ HUKOro — BCEKOHW MOKe na Bnk3e Bb ABUKEHUETO,
Aa nocCetu cwbpaHusita M KypcoseTh Ha ecnepaHTH-

CTUTB, fAa nposbpH caMb CRLHOCTbTA Ha HallaTa
AEHHOCTb:

Karo ponyulame, obaue, 4ye orabnHM enuHu-
UK MEXAYy eCrnepaHTMCTUTE Morartbs f[a CBbpPKaATh
Bb HBKOM Cllyyan CBOSITA@ MAEHHOCTb KaTo ecrepaH-
THCTU M ysieHoBe HAa (bi03a Cb CBOM JIMYHH TONUTH-
HeCKH pa3bupaHusi U TEKHEHMS, U KaTO WMaMe npenb
BUABL, Y€ MpHU AHelIHata 3pbnoCTb Ha Haluero obule-
CTBO . ODMKHOBEHO C€ OTOMKIAECTBSBATHL OTABNHUTE enu-
HHUK Cb OOWIOTO M BCHYKM YaCTHU HEsHHUS CE& Mpu-
NUCBaTh Ha WHENOTO pDBUKEHUE, HUE Ce Mnon3ysBame
OTb C/y4yasds ga oObpHEMb BHHMaHMETO M Ha BCHYKHU
€CnepaHTUCTH BbpXy TOBa, Y& Bb CBOATA NEHHOCTD,
ROraTo M3/iu3aTth [Mpeab OOLIECTBOTO - KaTO YJIEHOBE
Ha OpraHu3auMsaTa Uik NPeAcCTaBuTeNnn Ha OBLArapckoTO
€CneEpaHTCKO ABHKEHMe, TH TphOBa Aa ctbnopasatsb
neknapvpaHarta Bb bynoub npe3s 1905 r. HeyTtpan-
HOCTb Ha eCrnepaHTU3bMa CnpsiMO BCERAKBMU MOJIUTH-
YECKH U PENIMrMO3HH HUAOEH, _ |

Bebku o1 Hach Moke na CH uMa cBourk no-
NUTHYECKU yOesknenus u pa3bupanus, obaye Thxb TOM
Ll€ MpOSiBKU KATO rpaykAaHWHb Bb MNOJHTUYECKHS KU~
BOTH Ha CTpaHata. A kRoraro Bnb3e Bb Cwnio3a, ToM
HE MOKEe [na CBpb3Ba AEHHOCTbTA CH Bb HEro Cb Mo-
nUTHYEeCKaTa CH NpUHAAJIEKHOCTh, KAKBAaTO M na 6xne
T4. KOMTO MCKa pa cBbp3Ba TUS nse HbLa, TOH, Cbr-
NacHO ycTaBa, Hbma MBCTO BB Hawata opraHv3auMs
M OM cnensano ga ThpPCH Xopa Cb Herosutht pa3bupa-
HUs, 3a pna ce obocobu ¢b ThXb BBL CrneuwanHa opra-
HH3alus, KOSTO OM Bb3npuena no-apyry NpUHLUMUIU OThb
[EeKJlap¥paHaTa HeyTpaJHOCTb.

E3uroBH OesieskRH

B il A8 5 i g

11,
,Dira min unu vorton*.

Bt ToBa M3pedenue cX ynotpkbeHu ase ponbne
HEeHHUS Bb BUHUTENEeHB nageks: ,min“ ¥ ,unu vorton®.
CamoTO HaTpynBaHe Ha TakWBa [OMBLIAHEHUS, KOHMO
CX PA3NHYHKM NO ecmecmBo, eOHO A0 ApYyro, He € Xy-
6aso. Bb cnyyas BTOpOoTO pombiHeHMe ,unu vorton“
cM € Ha MbCTo. [IBpBOTO ODaye He e npaBuiHO. ,Kamu
MH egHa ayma“ — KOM)Y pna Raxelb ? — HA MeHe, MH.
— LlloMb TOBa gonmbiHEHHE € OTrOBOPBL Ha BBNPOCA
Komy, To Tpkbsa ma 6xXpe BBL mareneHb napesks: al
mi (B 6bNArapCkn €3uKkb TO € HEeNPBKO monbiHeHuE),
a He Bb BUHUTENEHDb nagexsb (KOWTO e npbKko pnonbn-
HeHue). ,Min“ orroBaps Ha BBNPOCH K020 TO 3HAYM
Me (meHe me), a He Mu (menb mu). Kakro Ha 6wnrap-
CKM HE Ka3BaMe ,Kaxd Me egHa ayMa“, CXUl0 U Ha
ecriepaHTo He TpbOBa pa kawemsb ,Diru miz unu vor-
ton“, a ,Diru al mi unu vorton*, |

Crnens tMa obsicHeHus BCBRM 1le mMose na rpes
UEeHH, Aank CX rpaBuiHM CRLWO U uspasutrh: ,Sendu
min la gazeton®, ,Parolu min Esperanton® u np.

ToBa cmbcBaHe Ha parteneHb Cb BUHUTENEHD
nagexs, Koeto Ce cpewa He pbBAako, He € CbB*
CeMDb CnyyalHo: o Cc& abnMu OoT4aCTH Ha TyH, 4Ye Bb
OCHOBaTa CH NO 3HAYEHHE MAATEJIHMATBL W BUHUTEIIHWU=
9Tb Nafgexyd He CX TBBbpAE AadJIeYHU €AHUHDB OTb APYrb:
U nBala u3pasgaBatb HACOYBAHE HA, €QHO [OeHCTBHE
KbMb HBWoO. MMa rnarond, npy KOUTO € TpyaHO na
ce onpenbnd, Koe € no-noruyHo pa ce ynorpkowu:
naTteneHbs WM BUHUTENEHBL nanexkb. Chrenb Takuea
rnarosivM Bb €OHW €3vUM CneaBa BHHUTENIEHD NaaeMb,
Bb Apyrd — pareneds. Hanpumbps rnaronsrs ,6naro-
napsa“i B ObArapCkM Criennb HEro cnepsa AdmeneHy
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nagexs (komy Onaromaps), a b Apyruth esuuy —
BUHUTE/IEHD (0COBEHO SCHO € TOBa Bb HEMCKH €3HKb,
AETO BUHMTENHMSTD MAfeMb $HPKO Ce OTKpPOYBa Cb
XapagrepHara cu <popma: ich danke dich). Koe 6m
Guno mpasunuo BB cnydas? — Ako Bcbku ce Bogw
camp Mo ychra, ¢Chb3NafeHb OTb MATEpPHHUS My .€3UKb,
ObAarapuHbTL 6M Kasanb, ye Ha Ecnepanto Tph6sa
pa ce rawe ,mi dankas al vi“ a HeMeuBbTH Le
TBbLpaM, 4Ye e npasunHo ,mMi dankas vin“.

3a takuBa cnyyau EcnepaHTo He ce BrOBaBa Bb
€QHO CTpOro orpaHvyeHue, a ocrtassd cBobOopga Ha wu3-
Cop®k, 3aLIOTOOTH €[Ha CTpaHa MHUCh/bTA W NpH ABaTa
HayWHa Ha M3Ra3BaHe CU oOCTaBa $5CHa, a OTb Apyra
CTpaHa He MOXe fga Ce [OoKaye, 4ye EenuHUATDH € Mo-
NOruyYeHs» OTHL pApyrus. Ibrd 4e Ha EcnepaHto BB
. Cny4as egHakBo Moxke pa ce ynotpkbu: ,Mi dankas
al vi“ u ,Mi dankas vin“.

. Inaromutds ,yuya“ wu ,npenopaBamib“ Ha Obi-
rapCkyd Bb HBKOM Cllyyau 3Ha4yaTh €HO M CRLI0 HbELIO!
instrui. Epyunats (,yya“) Mcka BUHUTENEHb Napnesks,
3a pga Ce rnocouyd JAHYyemo, Koeto npuema y4yeHueto (M
TOrasa npeaMeTbTh Ha YYEHHUETO CE€ M3pa3siBa 4Ypes3b
HeNpBKO AONbIHEHUE'— Cb MPEANiors): asb yya Hb-
k020 (roro) Ha Hbwo. Opyruars rnarons (,npeno-
nasamb ‘) MCKa HCNPBKO AONBAHEHME, 3a [a Ce MOoCOoYH
IMUETO, KOeTO ce yyu (@ BUHMTENIEHD Maaesb, 3a Aa
Ce MOCOYM NpeaMeThbTh HAa y4YeHHETO): asb. Mpenoja-
BaMb HBKOMY wbuio.

Koz0 yya na Ecnepanro ?

- Komy npenopasam®b Ecnepauro ?

H BB TakbBb Cnyuyar Ha Ecnepanto cnenb rna-
rona ,instrui“, 3a ga onpenbnumb nULETO, KOETO C€

= —

naTteneHs NafeXs ; 3Haud, eJHaKBO MOMKE [a Ce KarKe:
»Mi instruas zin* u ,Mi instruas al vi“.

Cera oCrasa pga BuMAWMSL, Kakb L€ M3PasuMb M
BTOPOTO AONB/IHEHME, 32 A2 NOCOYWML MNpPEOMEeTa Ha
yyeHeto. Aro kaxemb ,mi instruas vin“, we pomwn-
HuMb ,,pri Esperanto” (mi instruas vin pri Esperanto);
ako KRawemb ,mi instruas al (", we poMBIHUMD
,Esperanton” (mi instruas al vi Esperanton).

Obaue He Moke fna ce ramke M ,mi instruas vin
Esperanton®.

OO6wio B3€TO, HaTpynBaHUATa Ha -4BE€ PA3/THYHH
AONENHEHHA Bd BHHHMENEHs najnexs He e xybaso
npasHyd e3ukoBuUs ycbTb; TO TpkbBa pa ce u3bkrsa,
M TOBa CTaBd MHCTHHKTHMBHO, KaToO BTOPOTO MAOMBJI-
HeHHe ce u3pa3siBa Cb Henpbkb nagexs (upessb npen-
nors). Kato ce pa3bepe TOBa, 1€ CTAHE $SCHO, 3allO
n3dobreame uspasa: ,Mi vidigas vin la libron“ (mi
igas vin vidi la libron) v npepnouyvtame ,mi vidigas
al vi la libron*“.

TBbH 4e, npakTU4YeCKH U3pa3eHo, uie TpkOBa na
ce Crna3sa CHEeQHOTO npasuno: ma Cce u3bkrea Ha-
TPYNBAHETO Ha OBE€ Pas/IM4YHU AOMbJIHEHHUSA €OHO Clleab
Opyro Bb BUHUTENIEH® Mafeb; KOraro HE MOKe [a
MMa TakKoOBA HaATpynBaHe, MOXeMb Aa ynoTrpbOHMMbL en-
HAKBO BUHWUTENEHDL WM JaTeNeHb mnaaewb Cleab
rnarona:

Permesu min. — Permesu al mi.
CXuwo ThH MOKEe na ce Kawme:

.LPagu min por la farita laboro“; ,Pagu al mi
por la farita laboro®; ,Pagu al mi la monon*.

y4d, MOKe€MDb fa ynoTpbbuMb WM BHHWUTENEHDb, UNH Ada.
PAB HOCMBD LKA
3a npuxomo-pasxopga Ha Cwio3a otwh 1. VIIL 1927 r. mo 1. 1. 1928.
Hanuynocts Ha 1. VIHL 1927 . . 1528 nes.a.
. [Tpuxonu: Pa3xonu:
B R BHOGHI . 1, s et a3l . 3a ,Bulgara Espsrantisto” . 10935'80 ns.
Ot®s npopaskba Ha cTORM , . . . . 578395 , 3a 3eneHara cegMuua . 3183—
Orsb abou. Ha ,Bulg. Esperentisto“. 13858.35 , Mi3niaTeHO Ha KPEeauTOPH . . 1668835 ,
3a 3eneHarta cegmMla . 3162 . Henpensuge€nn. . . . . ! 200:—. ,
e e e | SRR, S . 646 a Haemt kaHuenapws. 17000—
Cubpann orb peburopn . . . . . . 5700— , KaHuenapckyu pa3HOCKH . 2206'—
Henpeasuaeun s TNl R 3arnaTtu . 5800— ,
Bcuuko 4328730 ns.
A Cb HanNUYHOCTHLTA OTBH MMH. rom. . 7928'— nB.
Bcuyko . 50815°30 ns. Bcuuko . 41013'15 ns.
HanyuHoctb KbMb 1 Anyapur 1928 rogn. : . 5802’15 ns,

3ABENIEKKA. Bb ,.Henpeasvpedu" Bnusarb W nocTxmnjieHusTa 3a ¢poupna ,Savo® Ha cyma 7632 ns.

Enlanda movado

Sliven. La verda semajno estis festita ¢i tie iom
pli malfrue ol en la ceteraj urbojde 1a lando; di estis
organizita de la loka societo ,Espero“ kune kun la
gimnaziana esp. societo ,Radio“ de la 4 gis la 11 de

decembro. La lastan tagon okazis amuzmateno kun
granda sukceso; la ma'nova samideano D. Jurukov
faris impresigan propagandan paroiadon, Rezulte mal-
fermidis kurso kun 26 partoprenantoi.

Sofio.La 14 de decembro 1927, la Sofiaj espe-
rantistoj kunvenis en la malgranda salono de resto-
racio ,Adamov“ por festj la naskigtagon de nia Maj-
stro. Antal longa tablo kovrita de doltajoj, bonbonoi,
glasoj- da vino, sandvicoj k. a. prezentitaj al la sami-
deanoj senpage de ges-ro] X. Y. Z. sro kapitano
Radev mallonge sed elokvente priskiibis la gran-
dan verkon de nia Majstro. Post li deklamis St. Daniskov,

Malesko Siskov, f-ino Nedeléeva. Post -ostoj de S-ino Sis-
manova, At. D. Atanasov kaj Zah. Zahariev, la festo estis
fermita per gajaj kanto] de pligrandijinta entuziasmo

P
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BECTH — SCIGOJ

De la Kancelario.

— Tymenn newamsn (wemnend Cb HUMETO M af-
peca) BChbrOW ecnepaHTMCTh MORE f[a CH nopxua
ype3b Chio3a; ¢b aBa peaa TercTs — 4 8., 32 BCERU
nocneayiouls peab — oule no 20 nesa; 3a noul. pas-
Hocku na ce npubassrs 10 nei— Camo npeannarenu
NOPARYKHU C€ H3MBbIIHABATD.

Diversaj.

— At. D. Atanasov, prezidanto de B E A, kore
dankas la gesamrideanojn, kiuj salutis lin okaze de la
Nova Jaro.

— [lperosaps ce ¢b egHa mbcrHa ¢pupMa 3a M3-
paboTBaHero Ha ecnepaHTCKM 3HadkH. [lopxukara we
ce nane orb Chio3a Bb Chapywkue cb Ecnep. Koonep.
Capysenue v ¢b r. Cum. Brpaaposs.

,Sennaciulo“ estas malpsrmesita: La Generala

Direkcio de la Posto, Telegr. kaj Telefono; per cirku-
lero Ne 287/84183 de la 21 XlI 1927, publikita en ,7e-

legra fo-poStenski izvestija“ de 1.1 1928 malperme-

sas, konforme kun la decido de la Prokuroro, la en-
porton kaj la' disvastigon en Bulgario de la jurnalo
Sennaciulo®, oficiala organo de ,Sennacieca Hsccio
Tutmonda®“.

Hawuate pepaktopb’ r. 3ax. 3axapues®s, CTy-
NeHTHL no MeauuuHa - Bb  Codpuickud YHUBEPCHUTETD,
chobuiaBa Ha CBOWTHE npuaTend M NO3HATH, Y€ TOH
Hbma HUULO 00O Cb oOBMHEHHS NO YOMHCTBOTO Ha
yn. ,Jlasene“ Bb Copus Herosb enHOMMEHMKBL — 3ax.
3axapueBb, CTYAEHTH M0 MeauuMHa Bb [ epmanms.

Esperanta Koopera Societo.

En la lasta N-ro (4) de ,Bulg. Esperantisto® pro eraro
estas notite, ke S-ro Todor Gospodinov §uldas 20 lv. por aligko-
tizo; -li estas mal nova membro de la Koopera Societo kaj es-
t as paginta tiun kotizon siatempe.

g g

— [lopagu 3ak rcHeHHE BbL U3npaulaHeTo Ha CbOOuUleHUsaTa
3a npesanucsaHe, uexrpanara Ha U E A Bp JKeneBa ce Cb-
rnacu da npodsaxcu 3a Bsazapus cpoxa Ha npemuumn 3a no-
paxo naamuiumre 4Aenose 00 15 awyapuld 1928 2. Koiito no
Tag para BRIWYHUTENHO U3npaTd BHOCKara CH 0o IJi. Aenerarsb
(Atr. O. AraHacors, Copua, Obopuile 68), uma npaBo pa no-

ny4d Raro npemus 3a frupaginto 2 Hymepa orb Tuimonda
Biblioteko.

Bemku, xoidmo owe He e Crofwuas, xou 2 Hymepa oms
Bibl.L. Tutmonda wu3bupa xamo npemusn, 0a nobsp3a s
mosa, 3. 0a Mudice Ha speme Oa ce cs00u 8% Ji{eHesa, KOMY
Kaxs8o da ce npamu. Koimo odo 15, I, 1928 2. e csobwu, 3a
HE20 24, Oese2ams we usbepe npemus no c60e YycMOnpenue.

— HanomH$ ce Ha BCHYKHM, Y€ BHOCKH, 3amnuc-
BaHMA M .np.. TpEOBa Oa craBath 4Ypes3b rJl. Oenerarb
3a CTpaHaTa, a He Hanpaso Bb sKeHesa. Bcuuku rHMKka
3a ObNrapCKUTH 4NEHOBE CX MPaTeHWu A0 HEro M, Ko-
raro Bb LEHTBbpa Bb HeHeBa Ce ronyyd NUCMO OTb
Hbkol uneHb B bbhrapus, 10 Ce Bpblla mo ra. pe-
neratb 3a u3nbiaHesue. [lo 1o HauyuHb, BMECTO yCKO-
paBaHe, NPBKUTHE CHOLWUIEHHS Cb UEHTBhpa [AOKapBaTh
38R bCHYBaAHE.

— MHoro pgeneratd MCKaTh Aa Nony4yaThb 3a 3a-
nUcaHu OTh THXBb HOBH 4YneHoBe npemus 3a varbinto.
Tasa npemusa ne ce papa Ha jJeaecammmb, a camo Ha
O0HKHOBEHN Y1CHOBE, KOHMO €3 QzHmauusama 3a npu-
BAHYQHE HA HOBH YAEHOBC NOANOMAzams ACHMOCHbIQ
na penezamums. llpUBnMyaHeTo Ha HOBMU YJIEHOBE
B/M3a Bb 3aAauyuTb Ha peryerata U HE € penHo, Tou
na ce noAtHkBa KbMb AEHHOCTH YpPe3s NpeMHUu.

Oms mosa Aa cn B3emams OeneIXKa BCHYKH Je-
AE2AMMN.

— o 31 nexemspuit 1927 r. cx 3anucanu 98 une-
HoBe afoHaTHM upesb TiaBHUS Oeneratsb W O Hanpaso
b Kenesa, unu Bcuuro 103 MA; oTv THXB cTapu npe-
3anucadu 65 n Hosu 38. |

doHob , Savo de la Asocio”

nesa
Cub6panm no 15.X.1927 roag. Bcudko 7813
Cr. B. Anocronoss, ¢. CanangHoBo 20
Manewmgo LLnmukos, Codus 100
Huronyo Borpanossb, LynHuua 10
Kocra Meopruess, [ynHuua 20
Bopuct Benuukosb, Codus 25
‘Ct. Craikosb. Codpus 25
Hcakb Koeuwsb, Ambons 50
Ecn. [-8o, ["opHa-xymas 70
CtbpaHn OTH RypCUCTHTE €CnepaHTHCTH
Mpy Y4uT. RypCcb BB l1nosaus®b 100
Paiivo Kypposs, c. Curmens 20
T. AHppeeBs, ¢. CurmeHbs 20
Ecn. O-so, AiTocs - 64
An. Menyoscky, ¢. MNopcko CnvsoBo 25
Oum, Auywes. [leTpuus 50
eopru Aupptess, llerpuusb 20
Kupunts Hs. Y3yHossb, [Netpuyt 20
B. Kosayess, c. MopHa-6and, Oynuuwko 20
Mapunt Xpucross, Codus 100
Bacun® LLnukoss, [Napuks 108
UB. u Mapus Capadosu, c. [on.-Ceno 40
Cvbpauu otb Muneps, [lnoBavss 300
Huk. Kouess, Paxoso 20
Cr. Mopapecky 15
. CraHeB®b 30
P nopo HMsaHos® : 20
[1. MapkoBb 30
. OuHonos®b 10
Mux. Kpaesb ' 10
Cr. ['eHKOBB 10
B. 'epo®ukoBsb 10
P. Bwnuyesb 10
[1. [leTkOBB 5
I1. UsaHoBB 20
Xan. Mcmannossb 10
Ax. Anuessb o
Cr. bowkossb 10
M. ToHuyeBBb 10
Cr. [Neopruess 10
% I8 1 A - 5
Cr. MUHKOBB, BCHYKM OTBb PaxoBo 30
Oum. Mupuess, ¢. CenaHoBUH 10
Kupuns Anekcuess ¢ KosnynyH 50
[eopru Kadanuests [1nosouss 300
Xp. KoHcrantuHoss, ['. Opexosuua 20
[Tanaiiots KocTosb 20
Xap. bknmycrakossb | 20

Buecenu no 26 Xl 1927 Bcuuyko 9243

Coupernnuu! Crnacennero Ha opraHvsauusaTa e
3aBUCH OT'b Ccusiata Ha ¢oHpa. Cb nonyuyeHuths cymu
BenHdara ce uanjawars abnrosers Ha Cbhloza.

[Meyar. bopucht A, Koskyxaposb Tened. 1984 Codus
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